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Grieken in Hollywood

IS HET ENIGE WITTE DOEK DAT EEN GRIEK
ECHT GOED PAST EEN TOGA?

De jaren vijftig en zestig waren de hoogtijdagen van de

op de oudheid gebaseerde spektakelfilms uit Hollywood.

Films als Ben Hur, Quo Vadis en Cleopatra zijn klassiekers.

Alleen is Hollywoods oudheid wel erg Romeins. De Grie-

ken zijn veel te ingewikkeld, niet erg christelijk opgevoed

en hebben verhalen die nooit lijken te kloppen.

Veel van wat wij van de Romeinen
kennen, hebhen «ij coit overge-
nomen van de Gricken. Denk
bijvoorbecld maar aan de goden,
bouwstijlen, filosolen, schrijvers en
andere wetenschappers. Het oude
(riekenland, en dau el name
Athene, stond bij de Romeinen
dan ook bekend als een brandpunt

van cultuur en beschaving, «i het

in de schaduw van het grote Rome.

Toch is bij hel grote publiek het
oude Griekenland veel minder
bekend dan het oude Rome,

Ondanks de vele Grickse tragedies,

komedies en mythen dic cen goed
gevald reservolr aan verhalen vor-
men, stelen in de bioscopen vooral
de Romeinen de show. Gricken
zijn nogal moeilijk 1e begrijpen,
vinden veel mensen. Filinbazen
VOOTIOP,

Ze wonen om fe beglnnen nict

i een overzichtelijk rigk mct con
dudelijke grens, maar hebben zich
verspreid over talloze stadstalen.
Tedere stadstaat heeft 7ijn eigen
regels, staatsvormen en macht-

hehhers. Lin de staatjes proberen

voovtdurend hun grenzen i
verleggen. Oubegonnen werk om
hicr de good gups van do dad guys e
onderscheiden.

O wacht, Arheners: als dat geen
good grys 7in. Ulvinders van de
democralic, suceesvel W hun
peuwige siijd tegen Sparia cn cen
nalatenschap die op de Akropolis
nog steeds ¢ zien 15 Allemnaal
waar, maar nog steeds geen Oscar-
materiaal. De uitvinders van de
democratie zijn oude mannen

met grijze baarden on witte Loga's
dic alleen maar diep nadenken

cn moeilifks woorden gebruikeu.
Van de Spartanen weten wij dat 21}
wucht en ascese lioog in het vaandel
hadden staan, maar nict goed hoe
zlj cruit hebben gezicn. Dat degra-
deert ze dus tot saaic wgenstanders
zonder smoel. L chie gehouwen op
de Akropolis? Wel mooi hoor, maar
als dic paar vierkanle meter nu

hel cenwum van de hellenistische
wereld is gewceest... Rome heeft als
decor vecl meer mogelijklieden,
Dan heell Grickenland nog de
pech dat zijn roem dateert van

voorchrsielijke tijden. De Romel-
nen probeerden het nienwe geloof
nog wel de kop In te drokken, maar
uitcindelijk zegevicrde de zuivere
cliristelijke moraal over de perverse
heidense Romeinse orgicén, gla-
dialorspelen en naakidanscressern.
Zo hoort dat in [lollywood. Thaar
kijkt men liever niel naar naakie
nmannen dic on gestoord cen. potje

aan hel worstelen zijn.

Misschien wel de belangrijksic
filmwer in Hollwood hudt: rething
susveeds fke succes, De Romeinen de-
den hetin de jaren vijftig en sestig
goed op liel witte doek en dug was
cen uitstapje naar de Peloponnesos
geen gekke yedachte, Tussen al dic
geleerde baarden on toga’s, schim-
mige politieke verwikkelingen cn
onchristelijke homo's moest toch
ook cen aansprekende held te vin-
den #iin, Fenge mcel een heel eigen
verhaal dic weer massa’s mensen
mar de bioscoop wect e lokken.
In 1960 kwam Atlas uit. Feared by
all men, desived by all women.


















vanaf
PAR.J S 3-daagse touringearrals, hean en terug dagrit, hotel*/** 3-persoonskamers, doucheffoitet, L+0 € 89,00 p.p.
vanaf
BERLIJN 4-daogse touringearrels, heen dag- en ferug nachirt, Jugsndholel, meerpersoonskamers, L+0O € 89,95 p.p.
vanaf
LONDEN 3-daagse touringearreis, heen dag- en terug nachirif, youth hostel, meerpersoonskamers, L+0 76 00
€ I P.pP.
vanaf
MADRID 4-doagse vllegreis, Eindhoven of Charleroi - Madrid vy {incl. verplichie taxent), 2] -I 00
€ I P.p.

hostel, meerpersoonskamer, L+0

vanaf

AN DALUS'E 4-daogse viiegreis, Weeze of Charleroi - Malaga vv (incl. verplichte taxenl), € 259100 op.

hotel**, 3-4 persoanskamer, haltpension

yanaf
ROME 4-duaqgse vliegreis, Weeze of Charteroi - Rome vv {incl. verplichte faxen!),
hotel** 4-6 p.kamers, douchefoilet, L+0 €209,00..,
vanaf

FLORENCE 5-goagse tauringcarreis, heen en lerug nachtiit, hotel*** Monfecofini, € '| 69,95 op.

meerpersoonskamers, halipension

vunaf

SICI LIE 4-daagse vliegreis, Weeze - Trapani wv (incl. verplichfe faxenl), hatel**, 3-4 persoonskamers, halfpension € 299,00 p.p.
vanaf

P RAAG 4-doagse touringearreis, heen dag- en terug nachirt, hotel*/**, 2-3 p.kamers douchsftoilef, L+0 € ]05,00 p-p.

Gencemde farieven bif 46-60 deelnemers bif touringcarrelzen en vanaf 10 deelnemets by vilegreis Rome en Maaria, vanaf 36
deeinemers bif viiegrels Sicllig, vanof 41 deelnemers by vliegrsis Andalusié. Periode novemnberfebruard. (Sictié aprioktober)

Bij touringearreizen: elie 1de deefnemer gralis en reisverzekering inbegrepent

U kiest uw evgan veplrekdatum! Senvice woor u recht op heeftl

% Mear of minder deelnsmers? Meer reisdagen? Andere perioda? Of een ander reisdoel in Eurppa?
II'

BEL ONS VOOR EEN VRIJBLIVENDE QFFERTE OP MAAT!

FUROPA SPECIAAL REIZEN - HET WARGAREN 5 - 5397 GN LITH - TEL. 0412-481000
/w offerte@europaspeciaglreizen.nl www.europaspeciaalreizen.nl

U REIST PER KEURMERK YOURINGGCAR: VEILIGHEID EN COMFORY!





















































































Emeritus hoogleraar
prof, dr. H. S. Versnel
werkt als docent Oude
Geschiedenis aan de
Universiteit Leiden,
Zijn specialisme was
magie en religie bij de
Grigken en Romeinen,
Zijn onderzoek werd
revolutianair genoemd
en hij kreeg interna-
tionale erkenning. Zijn
belangrijkste these is
dat tegenstellingen in
bronnen niet moeten
worden “wegverklaard’,
maar als belangrijke
kenmerken van een
cultuur kunnen worden
beschouwd.

—@m
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“Schrijven is het leukste
wat er is”
FIK MEIJER VERTELT HET LIEFST VERHALEN

Fik Meijer behoeft nauwelijks introductie. Zijn boeken

over de oudheid spreken een breed publiek aan. Met

viotte pen weet hij ingewikkelde kwesties inzichtelijk te

maken. Het is een mengeling van wetenschap en passie

vooar schrijven. Maar wat niet iedereen zal weten: ook het

gevolg van liefde voor het onderwijs. Kennis aan de man

brengen, dat is de rode draad in het leven van Fik Meijer.

Meijer praat zoals hij schrijft of schrijft zoals hij praat.
Het gaat hem in beide gevallen goed af. Hij vertelt hoe hij
als student aan de universiteit van Leiden door een docent
op zijn voormalige middelbare school werd gevraagd les e
gaan geven in klassieke talen. Meijer had voor die studie
gekozen, terwijl zijn broers een heel andere richting op
waren gegaan: zij werden arts. Alhoewel zijn beide ouders
werkzaam waren in het onderwijs, adviseerde zijn vader,
historicus en geschiedenisdocent, om iets anders te gaan
doen. “De schat.” lets waarmee je meer geld in het laatje
zou kunnen brengen. Dat Fik toch voor de klas kwam te
staan, was dan ook meer toeval dan een bewuste keuze.
Vanaf het begin voelde hij zich echter als een vis in het
water. Qrdeproblemen waren hem vreemd. Gevraagd naar
zijn manier van lesgeven, blijkt dat bij van begin af aan
een voorketr nad voor het vertellen van verhalen. Dok
vond hij het belangrijk verbanden te leggen tussen toen
en nu. Dezelfde uitgangspunten heeft hij altijd gebruikt
n zijn werk. Zijn boeken schrijft hij op een vergelijkbare
marnier, Als hij nu aan bovenbouwklassen (es zou geven in
oude geschiedenis zou hij bijvoorbeeld een vergelijking
maken tussen de Europese Unie en het Romeinse Rijk. An-
dere belangrijke thema's om met leerlingen te bespreken,
vindt hij de machtswisselingen die plaatsvonden en hoe
grote rijken, zoals het Romeinse Rijk, glorieus opkomen
maar gedoemd zijn weer onder te gaan,

Trauma door onderwijskundigen

Na acht jaar voor de klas maakte hij de overstap naar de
lerarenopleiding in Amsterdam, Daar liep hij “een trauma
op door onderwijskundigen™. In de opleiding stond niet
de vakkennis centraal, maar didactiek. Het leren van
trucjes. “Je hoefde als docent maar één pagina voor te
lopen op de leerlingen, dat was de consensus.” Als ras-
echte verhalenverteller voelde hij zich daar niet thuis. In
die periode had Meijer regelmatig last van heimwee naar
het werk op de middelbare school, “Er liepen in Amster-
dam te veel mensen rond die zelf uitgerangeerd waren als
docenten.” Taen hij ging werken aan de universiteit kon
hij zich weer toeleggen op het lesgeven: colleges geven
vond hij prachtig. Vooral hoorcolleges waarin hij zijn
verhalen kwijt kon. Tijdens werkcolleges moest j zich
inhouden, Het was soms verleidelijk om een moeizaam
referaat van een student over te nemen, Inmiddels was
hij etnd dertig en hij bekwaamde zich in het vak van
historicus. Maar het werk als wetenschapper, zo ziet hij
vooral achteraf, lag hem niet helemaal. Na publicatie van
een wetenschappelijk artikel kreeg hij nauwelijks reac-
ties. Hooguit zag hij een tijd tater een verwijzing in een
ander artikel, maar dat gaf niet genoeg voldoening. “De
wetenschap is op zichzelf gericht.” Hij noemt zijn collega
Henk Versnel® als voorbeeld van een wetenschapper pur
sgng. “Wat hij heeft gedaan, is echt onge&venaard. Dat
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macst ook mitalel nemen. Uhnedal
de vrouw in laag wanzen stond en
ecn jongen voor zijn opvocding
een oudere, ervaren man nodig
had, stond de homoseksucle licfde
i hoger aanzicn dan de hetero-
seksuele, zonder dat er overigens
een echit onderscheid tussen beide
werd gemnaakl. Maar voor de laatste
moest men i iecler geval niet in de
sporischool zjn.

Vanaf het bewin van de zosde ecuw

v. Chr bereidde de nicuwe midden-

Mijn vader kan zonder maoeile de
cerste zinnen van de TMhias en de
Odyssee opdreunen. Tn het Grieks
welteverstaan, waill voor de verta-
ling 7al toch hiew bock uit de kast
schaald moeten worden. Horzelfde
weldl voor de Latijnse naamval-
len: roga, 1osac, rosae, TOSANL, rOsa,
TOIE, FOSALUIM, TOKIS, TOSAS, FOSIS,
Mijn vader is van de “stanipgene-
ratle’: voor Gricks, Latiin, maar
evengoed Frans, Duits en Lngels,
werden deatallen rijtjes uit het
hootd geteerd, zonder dat daar de
relevantie van uilgelegd werd of dat
cdaarmee een echl walgevoel mee
ontwikkeld werd. Mijn vader die,
in wegenstelling tol de bij de meeste
hedendaagse gymmasia regulicre
vijl jaar, zes jaar bijua dagelijks
Laujn genoot, maakt, waarschijnlijk
door het verrrouwd zijn met klassie-
ke Lalen, waarin rwee ol meerdere
bijzinnen meer regel dan uilzon-
dering ziji, van die vreselijk lanee,
met bijvocglijke naamwoorden cn
bijvoegliike bepalingen overladen
halve pagina’s beslaande zinnen,
dic je twee, 2o et dric of vier keer
moct lezen, voordat je Tiberhaupt
cen vage notie liebi van hetgeen

cr 1 de afgelopen soven regels op

ders zich 1m de $porischaol voor op
hun milivaire taak. 'Toen in Athene
in de vijfde eeuw de clicnstplicht
werd ingevoerd, werden vanaf dag
moment alle jongens van achtten
Juar bwee jaar lang in de gymnasia
getraind. In het boek verder onder
andere bronteksten van sport 1 de
Tlias en de Odyssec en van, uller-
aard, de Olympische Spelen.
Honderden witdrukkingen, woorden
ci namen in het Nederlands hebben

Lun oorsprong in de Grickse mytho-

bijzonder cloquente, althans daar
gaat de schrijver zelf vanuil, wijze
aan het papler is tocvertrouwd.

Ik heh ook Latjn gehad. Tamn
heeft de maam mgewikkeld, stothig
en clitair te zijn. Mct Latijn. Ten
taal voor iedereen’ wil René van
Raoyen, co-autenr van ‘Asterix on de
Waarheid' en ‘Asterix en cle wijde
wereld’, laten zien dar Luljn ecn
gewone Laal ks, dic door gewone
mensen werd cn wordt gebruiky,
D¢ Romeinen spraken Tatjn, het
Vaticaan gebruikt het Tatijn nog
steeds als de ollici€le taal en in
Finland is zelfs een aantal groepje
Latinisten dat nieuwsuitzendinger,
de Nuntii Tadui, in het Tatijn de
ether instyurt. Ladjn is con levende
vreemde taal. In het huidige talen-
onderwijs ligr de uadruk veel min-
der op de rijijes, de wilzonderingsn
en de grammarica, dus waarom zon
dal b her Tatjn niet kunnen?

Van Royen begint met een inlciding
waarin hij de geschiedenis van het
Romeinse rijk verbindt mel dic van
het Tatdjn. Ook legt hij uit waarom
en hoe het Latjn uiteindelifk evo-
lucerde in de moderne Romaanse
talen. Van Roven schtijft helder en

humonristisch en weel met heden-

T (e ZEOCAETIWCTCIA NICDEMNCTL YAl L0
cn Hupperts met “Blijvende Lrfenis’
cen lexicon van kore essavs gemaakt
met bij icdere naam cen albeelding wit
de Grickse en Luropese kunst, om dui-
dehijk te maken dat de Grickse erfenis
deel uil maakt van de Europese cultuur
Twee werkelijk prachtige bocken met
een schat aan wksten en albecldingen
die de Gniekse erfenis i onze lessen

levend kan houden.

Hans Pols

daagse vergelijkingen het verleden
hegrijpelijk en levendig) 1o maken.
Mert dezellde humor en vergelijkin-
gen gaat hij in de volgende hoold-
stukken de Ladjnse ¢n Nederlandse
grammatica e il In pakweg 130
pagina’s worden achicreenvolgens
de naamvallen, de verbuigings-
grocpen {declinaties;, de betrek-
kelijke voornaamwoorden ¢n het,
werkwoord behandeld, Van Roven
probeert zoveel mogelijk Lechnische
grammalicale wermen te vermijclen,
Toaar met hiventieve vergelijkingen
de funaetie vail woorden in een zin
cluidelijk te maken. Zo worden

dc corste twee declinaties verge-
leken met een vrouw en een man
cn wordr het maken van een zin
voorgesteld als het bouwen van ecn
huis, Tedere uitleg wordt vergezeld
van con aantal oeleningen, waarbiy
zowel vanuir het Nededands naar
het Latijn vertaald moct worden als
andersom. Van Royen maakt vask
gebruik van passages it Cacsars
De Bello Gallico en beweert dat na
het lezen van zijn boek de lezer in
staat moel z1jn het grootsle gedeclte
van Caesurs work te kunnen verta-
len, T laatsic wachtig pagina's van

het boek bestaan it het gramumati-
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dorsige PrIesLeresscn, verkeort met
de duurste courusane van Egypre
cn wordt i een alschuwelijk ritueel
door een heks van Impotentic
genezen. Na jaren van bloedstol-
lende :vonturen vindo Hipponax

m Klazomenai zijn geliefde Aréte
wect, die echier nog steeds nauwlet-
tend in de gaten wordt gehouden
door zijn aarisvijand Boupalos. De
dichicr zint op wraak en krijgt die
ook. Wat dan rest is een prachrig

‘Clan... Clau... Clan...” Lcl is niet
mogelijk div boek 1e lezen zonder
de Claudius van de Lelevisieseric
zicn ¢n te horen. De houterige stot-
teraar die gek gedacht werd, maar
sliminer was dap iederecn. e man
die tegen zijn zin op de schouders
werd gehesen van uitgelaten palels-
wachters in de hysterische nasleep
van de moord op Caligula thij had
zich volgens Suslonius achier cen
gordijn verstopt, maat zijn vocten
staken er onder wif). Zijn bogralie
meldt dat hij histonische werken en
ecn autoblogralie hieeft gesclre-
ven, maar die tksten zijn verloren
gegaarn. Robert Graves heeft ons de
autobiogralic alsnog yegeven, en
hij maakt de keizer tol cen man dic
miet ecn mix van ironie en mela-
cholic het bestaan beschrijft van de
Keine familieklick die de macht had
in het vroege Romeinse keizernjk.
Deze schildering is eigenlijk cen ge-
dewtleerde invulling van de schets
die: Tacitus en Suctonius tekenden:
de nakomelingen van Augusis zijn
doortrapte intriganten die zich et
wuil spel, of meL gifiige paddenstoe-
len, verzckeren van cen positic voor
zichzell’ of voor hun beschermeling,
D Glaudius van Graves wilde
cigenlijk een rustig leven leiden

als schrijver van geschiedkundipe

YdAIl AKCN llJl‘LL FAURINY E‘UELL LLILILY L.
voelen in het historische genre,
Hoewel hij hier ¢n daar de school-
meester uithangt door soms zelfs in
dialogen cen detaillistische uitleg
var de historische context e geven,
stoort dat nict en maakt juist het
beeld complect. Van Aken bedient
zich in ‘Koning voor con dag’ van
een archaisch, Jyrisch aandoende
taul. Hierdoor krijg je soms de in-
druk ccn Grekse vertaling e lezen,

werkein Zijn eersie gedachle als hij
1ot keizer wordt gebombardeerd

18 dat 1nj nu toegang gaat hebben
lot de geheime paleisarchieven.

D “autohiografie’ die we lezen
wordt in dit licht ook cen boek over
boeken: boeken die geschreven
7ijn, maar verdwenen, bocken die
herschreven zijn om in het straage
Te passcn van een hoerser. Meteen
aar het begin van Tk, Claudiug’
vertell de keizer dat zijn oudoom

de oude Sibyllijnse arakelbocken
heeft laten redigeren 1ot er ecn
olliciéle versic was. Claudius heeft
in cen handschift van Augustus
een uit de officiéle st verwijderd
orakel gevondon, en dat orakel
blijkt zijn levensloop nanwkeurig

e voorspellen. De toon is gezeu de
lezcr weet dat con machthebber
een bepaalde versie van cen verhaal
kan schrijven, en de leser weer dat
zells Augustus — die toch vaak als

de brave Hendrik van de familie
wordt afgeschilderd  sjocinelde met
teksien. Weet de lezer dan nog zeker
dat hyj de verklaringen van Clandios
kan geloven?

Hij moet bet er mee doen, ci krijgl
cen mooi beeld van de soap dic de
Romeinse politieke clite heell opge-
voerd. et decor waar zich de soap
alspeelt gecli ook doarkijkjes naar

LA v st 3 e oo e se e
die Hipponax zingt, waarvan er
overigens slechls enkele van de
dichter zelf zijn, klinken als letrer-
lijke vertalingen. Hicrmee blijfi de
gangsta-rapper, bard, en bohemien
Hipponax toch op afstand. En dat is
opvallend, want Van Aken laaw zicn
dat hij juist het dichicrdijk proza
gocd helieerst.

Ramses Peters

de buitenste reglonen vau het rijk,
Met name het noorden, de strijd in
Germanic, komt vaak langs. Soms
ktijg je het idee dul Graves — hij
schreet i het interbellum met
enig genoegen de Tuwheid van e
Germans neerpent. Galigula heell
Germaanse ljlwachten. Als hij is
doodpestoken, staan de Ljfwachten
op het ponr een bloedbad aan te
richlen onder het publick, maar:
‘het signaal voor de keizerlijke
hevelen deed hen verstijven tof
standbeclden’. Guilfel. Twee dagen
verder rennen ze loch weer als fich-
ingloze wocestelingen rond, maar
‘het keizerhijk saluu bracht hen tot
ecn besluil. Ze renden naar voren
en riepen: ‘Hoch! Hoch!” Lang Jeve
kelzer Claudins!” (rraves’ teksi laat
zich lezen op meerdere niveaus;
iropie voerl de bovenloon.

Deze maand verschijnt bij dezelfde
uitgever]) een vervolg op Tk, Clau-
dius’. De dicl is *Claudivs, de God’
en it boek 1s eveneens geschreven

door Robert Graves.
Siward Tacoma

Deze muand vevscleipt by dezelfde wtgeve-
1yl een vervolg of Ik, Claudins®. De fitel s
*Clondins, de Cod’ en Bt hoek is eveneens
geschresen door Roberd Gravex.





















